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PARASZT

(bejon egy fejszével)

Ej, nincs nekem balszerencsém?
Hajnalban fogtam a fejszém,

és az erdébe indultam.

Aztdn, vagy ugy fele ttban,
megfordultam, hogy az asszony
hadd hallja, mily levest hozzon.
Hogy az ablakon benéztem,
hat, litom, hogy feleségem

ott benn hentereg a pappal.
Legszivesebben azonnal

fejbe verném azt a papot,

de hat ahhoz kicsi vagyok:
folszentelt személy a hitvany,
csak bajaim szaporitndm -
gondoltam végig magamban.
De hogy mérgemet kiadjam,
kissé tivolabb siettem,

és ott orditozni kezdtem,

hogy az a pap egy vén lator,
az asszony meg lyukas szatyor!
Ilyeneket kiabdltam,

hadd halljak meg benn, az dgyban!
Kézben széttem gondolatom,
hogy iélljak bosszit a papon.
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Majd ha szenteltvizre virnak
a templomban most vasirnap,
akkor mondom el sorjiban,
mit mivelt a pap énndlam,
az én jambor asszonyommal.
Annak hire megy azonnal:
kiismerik a rongy papot!

Az asszonynak még ma adok,
mikor hozza majd a levest,
de nem pofont vagy nyaklevest:
vastag mogyoréfa palcim
tincoltatom meg a hitin!
Jegyezze meg az a cafka,

ki az ura, miér’ kapja!

De dologra, itt a reggel,

a nap egykettére felkel!

(elmegy)

PARASZTASSZONY

(hajit tépve jon be)

A pokolba! Ez az ember,

amily mérges, még agyonver! —

Az a rongy pap csak bajnak van,
hinyszor mondtam mdr magamban!
Vadiszik rdm, bomlik értem,

de nem kaptam tdle mégsem



soha egy pir rongy cipell6t
vagy bérovet, selyemkenddt
kardcsonyra vagy tjévre!

Attul magit megkimélte!

Nincs ennél fukarabb kutya,

de ndlam se nagyobb mulya,

ki a helyett, hogy kidobnim,
tirom; pedig milyen ocsmény! -
Santa, pupos, ragyaverte,

s biidos, akdr a bakkecske!
Vakka tett az 6rdog engem,
hogy még mindig nem végeztem
vele? Pedig hogy unom min!

Es most aztén itt a botrény!
Tudjik azt egy pdran régen,
hogy 4ll az én tisztességem,

de ha kideril a jaték,

nem lesznek, kik nem tudjik még.

Thltesz ez majd minden rosszon!

SZOMSZEDASSZONY

(érkezik)

Szép j6 reggelt, szomszédasszony!
Mit keseregsz igy, mi baj van?

PARASZTASSZONY

Jaj, az uram mdr hajnalban
fat vagni ment az erddre,

a papunk meg, az a ddre,
jott, mint aki megbolondult.
De az uram visszafordult,
hogy a lelkemre kothesse,
milyen levest is szeretne,

s hogy benézett az ablakon,
6, jaj, micsoda borzalom,
ott latott a pappal fekve!

SZOMSZEDASSZONY

Es mit szolt az urad erre?

PARASZTASSZONY

Ott semmit, de benn a portin,
ami csak kifért a torkdn!
Atkozédott, szitkozédott:
széjjelkiirtolte a dolgot.
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Elmondott engem mindennek,

a papot meg gazembernek!

Mit tegyek most, szomszédasszony,
hogy menten agyon ne csapjon,
mikor viszem az ebédet?

Aruld el, mert nagyon félek!

Vagy talin mir veszve minden?

SZOMSZEDASSZONY
Derék urad van, szerintem,
de, megbocsiss, elég mafla.
Nem hiszem, hogy agyoncsapna,
beéri majd par pofonnal.

De te térdelj le azonnal:
,2Bocsdss meg, szeretett férjem,
hd maradok, megigérem!

Sok jot 6z6k és siitok még!”

PARASZTASSZONY

Jaj, nem ismered az 6klét!

En bizony mir megismertem:
tobbszor vert félholtra engem!
Menjek, hogy fejbe kélintson?

SZOMSZEDASSZONY

Jol van, akkor maradj itthon!
F&zz j6 levest, siiss jo buktdt,
az hozza meg az § nyugtit!
Majd én kiviszem uradnak,

s nem hinném, hogy verést kapjak.
Szép kis fondorlattal élek,
melytdl gy6zelmet remélek. —
Nem lesz Krisztus Urunk lova,
marad a kornyék szamara.
Cselemmel elérem nila,

hogy vak diithét szdnja, banja,
hagyjon fel minden haraggal.

PARASZTASSZONY

Ugy is lenne az, bizonnyal,
hogyha nem latja a papot:
akkor mindent lehazudok.

De igy nincs rd semmi remény,
lecsap ram okle, a kemény.
Mit a szem lit, amint mondjik,

HITEL



nincs rd méd, hogy letagadjik.
Bizonyossi lett mar nagyon.

SZOMSZEDASSZONY

Ej, szomszédasszony, nyugalom!
En a diihét, a gyanakvast

ki fogom gyomlilni, meglisd!
Rajt’ akkorit viltoztatok,

hogy még 6 kér bocsinatot

a sok ocsmany szidalomért.

PARASZTASSZONY

Eszem ebbdl sokat nem ért,

de ha cseled addig terjed,
hogy az ember mégse ver meg,
és a papot se vadolja,

tiéd lesz a legszebb sonka,

mit kamrdmban rejtegetek,
olyannyira halas leszek.

Csak segits ki, szépen kérlek!

SZOMSZEDASSZONY
El6bb hadd kapjon a férjed
levest meg frissen siilt buktat!
Gyorsan a konyhddba fuss hét!
Meglisd, rangyalod leszek,

s mindent szépen elrendezek!

PARASZTASSZONY

J&l van, stissiink buktit néki,

a tojast sem felejtvén ki,

hogy terved valéra véljon,

és G ép szemmel se lasson;
hogy elszilljon minden diihe,

s Gsszes gyantja is vele!

Ugy nem is lesz a buta beszéd:
»Anya ne féltse gyerekét!”
(mindketten tdvoznak)

PARASZT

(jon és nézi a Napot)

Jol fenn jir a nap az égen:
ebédelni kéne régen.

Mért nem hozza az a hitvany?
A, amott jon! Latom is man.
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Ha ideér a levessel,

nem marad a nemulass el!
Kontyon kapom, féldre rintom,
kostolja meg a husingom!
Fejszenyélt is kap a hita,

kék lesz, meg fekete, sirga!
Ez vir a kikapdsakra:

az asszonyra meg a papra.

Az asszonyt jol megfenyitem,
a papot megszégyenitem. —
Vasirnaptol, mit cifrizzam,
messze keriili a hizam!

De mit ldtok, a mindenit?!
Nem az a gaz asszony jon itt,
hanem hét a szomszédasszony.
Azt kell helyette fogadnom.
Mi a ménkd torténhetett?

SZOMSZEDASSZONY
(¢érkezik)

Koszontlek mindkettStoket!
Levest, buktit hoztam nektek:
ebbiil, tudom, j6t ehettek!

PARASZT
(kiriiltekint)

Magam vagyok, szomszédasszony!

SZOMSZEDASSZONY

Ketten vagytok, hogyha mondom!
Félig egymds mogott élltok,
ahogy az ebédre virtok.

De most hamar iiljetek le,

ki ne hiljon a leveske!

PARASZT
(djra koriilnéz)
Szomszédasszony, gunyolsz engem?

SZOMSZEDASSZONY

Dehogy, szomszéd! Isten mentsen!
Hogy jutna ilyen eszembe?

Ujra kérlek, iiljetek le,
fogyasszatok el az ételt!
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PARASZT

(még jobban koriilnéz)

Grétim, a tiirelmem bételt!

Mért mondasz kettGt egy helyett?
Nincs itt mds, mir mondtam neked.
Nem is volt ma itt mis ember.

SZOMSZEDASSZONY

Litok mind a két szememmel:
rajtad fekete zubbony van,
hitul, Krisztddon azonban

kék blaz feszil, és kék szoknya.
Mért tagadod iszonyodva,

hogy 6sszesen hirman vagyunk?

PARASZT
(fogaddsra nyijtja a kezét)
Mivel nem igy van. — Fogadunk?

(elvigja a fogadist)
Akkor fogd kézen Krisztit, ott!

SZOMSZEDASSZONY

(utdna nyiil)

Kézen is fogom, meglitod!
Ordogit, Heintz! Igazad van!
Egyedil vagy itt, magadban! ...
Viligos, hogy ez a ,pira”!

Az csap be, vildg csifjira!
Mindenbe fogadtam volna,
hogy ketten jottetek dologra,

s most itt illok, leforrizva.

PARASZT

Mondd, Gréta, mi az a ,pdra”?

SZOMSZEDASSZONY

Ki akkor kel, kedves szomszéd,
mikor nem is pitymallik még,
para vonodik szemére,

és nem lit élesen véle.

Am 8 erre nem gyanakszik,
néz vele batran, mint addig,

s mindent megkett6zotten lit.
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PARASZT

Pont igy jartam magam is, 1add!
Engem is bevont a para,

s feleségemmel az dgyba’
papunkat is latni véltem,

ami jokora nagy szégyen

rim s nem kettejikkre nézve.

SZOMSZEDASSZONY

Ezt biztos jol vetted észbe:
téged is bevont a para,

s lokott a gyant karjaba,
mert hajnalba’ keltél szintén.
Megmondom neked Gszintén,
reggelente tehénkémet
gyakran litom két tehénnek.
Ugyanez ll a katydmra,

s mdsra is, ha hajnaltdjba’

az dgyambdl folserkenek,

és a templom felé megyek. —
Sok embert kettének litok.

PARASZT

A mindenit, de nagy atok,
hogy ez a baj elért engem,
mikor ugy elvoltam itt fenn,

s békében éltem viligom!
Meért kellett ily bajt csinalnom?
Es még mi johetett volna,
hogyha hallgatok magamra,

s esztelenil itok, vagok!

SZOMSZEDASSZONY

Jo, hogy ezt most igy beldtod,
de helyre csak agy hozhatod,
ha hti néd s a jambor papot
megkoveted szépen, csendben.

PARASZT

Hogy para mar nem sijt engem,
6k is élvezzék ki rendre!

A papnak, igaz hitemre,
vasirnap egy krajcart adok,

s gyanakodni rd nem fogok.

Az asszonynak kirpotlisként

HITEL



veszek egy szép piros erszényt,
amért azzal vidoltam, hogy
otthon hozzibijt a paphoz.
Mivel mira viligos lett,

mért littam Gt a pap mellett,
neked koszoném meg most mar,
hogy ily bélesen kioktattal!
Mily gyakori baj a péra,

én is tudom valahdra.

Azt hittem, hogy nyitott szemmel
mindent jol lathat az ember,

de ez most mir nem vildgos.

SZOMSZEDASSZONY

Am, hogy ne maradj te karos,
gy6zd le, szomszéd, azt a parit:
aludd a nap hajnalat at!

Vird meg, amig a nap felkel, s
minden kis kodoeskét elnyel!
Akkor hihetel az észnek,

s nem nézel bakot kertrésznek.
Nem bant majd a féltékenység,
semmi nyugtalansig nem tép.
A gyant is elpdrolog.

PARASZT

Grétdm, én maris indulok.
Gyere te is haza vélem,
nyugtassuk meg feleségem!
Amellett a jambor papnak
elégtételt is hadd adjak:

tiljink az asztalhoz véle,

s minden bantdst tegyiink félre!
Igyunk bort, és egytink kolbdszt,
igy lesziink majd djra jol, lasd!
J6, ha békén €lsz, s jollakhatsz,
ezt tzeni nékink Hans Sachs.

Mann Lajos (1931) Hans Sachs, Lewis Carroll, Ferdinand Stollte legismertebb magyar forditéja. Legutdb-
bi kotete: Lewis Carroll: A4 Snydrk-vaddszar (2011).
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